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SICHERHEITSANWEISUNGEN DE

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu,
unvorhergesehene Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren
oder nicht ordnungsgemaRen Betrieb des Gerats zu vermeiden.
Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und
'ACHTUNG', wie nachfolgend beschrieben.

A Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen
konnen. Lesen Sie den mit diesem Symbol
gekennzeichneten Teil sorgfaltig und befolgen Sie die
Anweisungen, um Risiken zu vermeiden.

A\ WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisung zu ernsthaften Verletzungen oder zum Tod
fihren kann.

A\ ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu leichten Verletzungen oder einer
Beschadigung des Gerats fuhren kann.

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

A\ WARNUNG

Befolgen Sie grundlegende VorsichtsmaBnahmen, um
Explosionen, Brandgefahren, Stromschlage, Verbriihungen
oder sonstige Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehort
Folgendes:

Kinder im Haushalt

eDieses Haushaltsgerat ist nicht flr die Verwendung durch
Personen (einschlief3lich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie
werden bei der Nutzung des Gerats beaufsichtigt oder haben
dafur eine Einweisung von jemandem erhalten, der fir ihre
Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie mit dem Haushaltsgerat nicht spielen.

eWenn das Gerat mit einer Verriegelung ausgestattet ist (nur bei
einigen Modellen), verwahren Sie den Schlussel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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Fur die Verwendung in Europa:

eDieses Haushaltsgerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden sowie von Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder
Erfahrung und Kenntnis, wenn sie bei der Nutzung des Gerats
beaufsichtigt werden oder eine Einweisung zur sicheren Nutzung
des Gerats und den damit verbundenen Gefahren erhalten haben.
Kinder durfen mit dem Haushaltsgerat nicht spielen. Die Reinigung
und Wartung seitens des Benutzers darf von Kindern nicht ohne
Beaufsichtigung vorgenommen werden.

eKinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kihlgerate befullen und
Produkte daraus entnehmen.

Installation

eDas Gerat darf nur von zwei oder mehr Personen transportiert
werden, die das Gerat sicher halten.

eStellen Sie sicher, dass der Stecker einwandfrei geerdet ist und
dass der Erdungsstift an dem Stromkabel nicht beschadigt oder
entfernt wurde. Um weitere Details Uber Erdung in Erfahrung zu
bringen, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Kundendienst von LG
Electronics auf.

eDieses Gerat ist mit einem Stromeinspeisungskabel ausgerustet,
das Uber einen Gerate-Erdungsleiter und einen Erdungs-
Netzstecker verfugt. Der Netzstecker muss in eine geeignete
Steckdose gesteckt werden, die mit allen gemal der lokalen
Vorschriften und Anordnungen vorgeschriebenen Ausrustungen
versehen ist.

e\Wenn das Einspeisekabel fiir Strom beschadigt oder die
Steckdose locker ist, verwenden Sie das Stromkabel nicht und
nehmen Kontakt mit dem Kundendienst auf.

eSchlieRen Sie das Gerat nicht an eine Verteilersteckdose an, die
uber kein Stromkabel (montiert) verfligt.

eDas Stromkabel darf nicht modifiziert oder verlangert werden.

eDas Gerat sollte an eine dedizierte Stromleitung angeschlossen
werden, die Uber eine separate Sicherung verfugt.
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eVerwenden Sie keine Steckdosenleiste, die nicht ordnungsgeman
geerdet ist (tragbar). Wenn Sie eine ordnungsgemal geerdete
(tragbare) Steckdosenleiste verwenden, verwenden Sie die
Steckdosenleiste mit der Stromleistung der Code-Nennleistung
oder héher und verwenden Sie die Steckdosenleiste nur fir das
Gerat.

eStellen Sie das Gerat an einem Aufstellplatz auf, der ein einfaches
Herausziehen des Stromsteckers ermdglicht.

eSeien Sie vorsichtig, dass der Stromstecker nicht auf einen
Tiefpunkt gerat oder das Gerat sich gegen diesen lehnt.

eNehmen Sie die Aufstellung des Gerates auf einem festen und
ebenen Fullboden vor.

eInstallieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der Dampf oder
Staub entsteht. Installieren Sie das Gerat nicht in einem Bereich
unter freiem Himmel oder einem Bereich, an dem es
Witterungseinflussen, wie direkter Sonneneinstrahlung, Wind,
Regen oder Temperaturen unterhalb des Gefrierpunktes,
ausgesetzt ist.

oStellen Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht auf und setzen
Sie es nicht der Hitze von Heizgeraten wie Ofen oder Heizkdrpern
aus.

¢Gehen Sie vorsichtig vor, um die Rlickseite des Gerates beim
Einbau keinen Gefahren auszusetzen.

eSeien Sie vorsichtig und lassen Sie die Geratetir wahrend des
Ausbaus oder Einbaus nicht fallen.

eSeien Sie vorsichtig, um das Stromkabel wahrend des
Zusammenbaus oder Ausbaus der Geratetlr weder zu kneifen, zu
quetschen oder zu beschadigen.

eSchlieflen Sie keine Zwischensteckdose oder andere Gerate an
den Netzstecker an.

Betrieb

eVerwenden Sie das Gerat nicht flir andere Zwecke (Lagerung von
medizinischen oder experimentellen Materialien, oder fiir den
Transport), sondern nur fur die fur den Haushalt vorgesehene
Lagerung von Lebensmitteln.
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eTrennen Sie den Stromstecker bei schweren Gewittern oder
Blitzen oder wenn das Gerat Uber einen langeren "Zeitraum nicht
benutzt wird von der Steckdose.

eBerlhren Sie nie den Stecker oder die Geratesteuerung mit
feuchten Handen.

eBiegen Sie das Stromkabel nicht Gbermallig und stellen Sie keine
schweren Gegenstande auf dasselbe.

eSollte Wasser in die Elektro-Teile des Gerates eindringen, trennen
Sie sofort die Stromzufuhr und nehmen Sie Kontakt mit dem
Kundendienst von LG Electronics auf.

ePlatzieren Sie keinesfalls lhre Hande oder metallische
Gegenstande in dem Bereich, der die kalte Luft ausstrahlt, auf
Abdeckungen oder die Warmeableitung auf der Riickseite.

e\Wenden Sie keine Ubermalige Kraft oder StoRRe auf die Rickseite
des Gerates an.

eKeine lebenden Tiere, wie etwa Haustiere, in das Gerat legen.

eSeien Sie vorsichtig beim Offnen und Schlieflen der Geratetur,
wenn Kinder in der Nahe sind. Ein Kind kann sich an der Tur
stolRen, was Verletzungen verursachen kann. Erlauben Sie
niemandem von den Turen zu schwingen, da das Gerat kippen
und schwere Verletzungen verursachen konnte.

eVermeiden Sie die Gefahr, dass Kinder im Inneren des Gerates
eingeschlossen werden konnen. Ein Kind, eingeschlossen im
Inneren des Gerates, kann Erstickungsgefahren ausgesetzt sein.

el egen oder stellen Sie keine schweren oder zerbrechlichen
Gegenstande, Behalter mit Flussigkeiten, brennbare Gegenstande
(wie Kerzen, Lampen etc.) oder Heizapparate (wie Kochplatten,
Heizer, etc.) auf das Gerat.

eFalls es zu einem Gasleck kommt (Isobutan, Propan, Erdgas
usw.), berthren Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht und
|iften Sie den Bereich sofort. Dieses Gerat verwendet ein
Kaltemittelgas (Isobutan R600a). Obwohl nur eine geringe Menge
dieses Gases verwendet wird, kann es sich dennoch entziinden.
Eine Gasundichtigkeit beim Transport, Aufstellen oder Betrieb
kann einen Brand, eine Explosion oder Verletzungen verursachen,
wenn es zu Funkenbildung kommt.
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oEs durfen keine entziindbaren oder brennbaren Stoffe (Ether,
Benzin, Alkohol, Chemikalien, LPG (Abklrzung LPG fiur engl.
Liquefied Petroleum Gas), brennbare Sprihmittel,
Insektenvertilgungsmittel, Lufterfrischer und Raumdeodorants,
Kosmetika etc.) in der Nahe des Gerates verwendet oder
aufbewahrt werden.

eZiehen Sie sofort den Stromstecker und nehmen Sie Kontakt mit
dem Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie anomale
Gerausche, Gerliche oder Rauch an dem Gerat feststellen.

eFUllen Sie die Eismaschine oder den Wasserspendertank nur mit
Trinkwasser.

eDen KuhImittelkreislauf nicht beschadigen.

eLegen Sie keine elektronischen Gerate (wie zum Beispiel
Heizkorper oder Handys) in das Gerat.

Wartung

eTrennen Sie das Einspeisungskabel vor dem Reinigen des
Gerates oder dem Austausch der Innenleuchten (wo angebracht).

eStecken Sie den Stromstecker sicher in die Steckdose, nachdem
Sie die gesamte Feuchtigkeit und den Staub beseitigt haben.

eSchalten Sie das Gerat niemals aus, indem Sie am Stromkabel
ziehen. Nehmen Sie immer den Stromstecker fest in die Hand und
ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.

e¢Geben Sie zur Reinigung kein Wasser oder entztindliche
Substanzen (Zahnpasta, Alkohol, Scheuermittel etc.) in den
Innenraum oder auRen auf das Gerat.

eReinigen Sie das Gerat nicht mit Blrsten, Tlchern oder
Schwammen mit rauer Oberflache oder aus Metall gefertigt.

eNur qualifizierte Mitarbeiter der Instandsetzungsabteilung des LG
Electronics Kundendienstes durfen den Ausbau, die Reparatur
oder die Modifizierung des Gerates vornehmen. Nehmen Sie
Kontakt mit dem Kundendienst von LG Electronics auf, wenn Sie
das Gerat verschieben oder an einem anderen Aufstellungsort
aufstellen.
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e\/erwenden Sie keinen Haartrockner, um die Innenseiten des
Gerates zu trocknen und stellen Sie keine Kerze in das Gerat, um
Gerliche zu beseitigen.

eVerwenden Sie keine mechanischen Vorrichtungen oder andere
Mittel, um den Abtauvorgang zu beschleunigen.

eSchlieBen Sie die Wasserversorgungsleitung (nur Modelle mit
Wasseranschluss) nur an eine Trinkwasserquelle an. Ansonsten
konnen Verunreinigungen im Wasser Krankheiten verursachen.

Entsorgung

eSollten Sie ein Gerat ausrangieren, entfernen Sie die
Turdichtungen, wahrend Sie die Regale und Behalter an Ort und
Stelle lassen und halten Sie Kinder vom Geréate fern.

eEntsorgen Sie die gesamten Verpackungsmaterialien (wie zum
Beispiel Plastiktiten und Styropor) aulRerhalb der Reichweite von
Kindern. Die Verpackungsmaterialien kdnnen Erstickungen
verursachen.

Technische Sicherheit

eBellftungsoffnungen im Gehause des Haushaltsgerats oder in der
Einbaukonstruktion frei halten.

e\/erwenden Sie keine elektrischen Gerate im Kihlschrank.

eDie im Haushaltsgerat verwendeten Kuhlmittel und
Isolationsmaterialien missen fachgerecht entsorgt werden.
Wenden Sie sich vor deren Entsorgung an einen
Servicemitarbeiter oder einen entsprechend qualifizierten
Fachmann.

eKuhImittelleckage aus den Rohren konnte sich entziinden oder
eine Explosion verursachen.

eDie Kuhlmittelmenge, die in Ihrem konkreten Haushaltsgerat
enthalten ist, finden Sie auf dem Typenschild im Inneren des
Haushaltsgerats.

oEin Haushaltsgerat niemals in Betrieb nehmen, wenn Anzeichen
von Beschadigung sichtbar sind. Falls Sie sich nicht sicher sind,
setzen Sie sich mit lhrem Handler in Verbindung.

eDieses Gerat ist nur fur den Gebrauch im Haushalt oder ahnliche
Anwendungen vorgesehen. Es sollte nicht fur kommerzielle oder
Catering Zwecke oder auf einem Boot und im Caravan verwendet
werden.
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eKeine explosiven Stoffe, wie etwa Aerosol-Behalter mit einem
brennbaren Treibmittel, in diesem Haushaltsgerat lagern.

Brandgefahr und brennbare Materialien

Dieses Symbol weist auf brennbare Materialien hin, die
sich entzinden und einen Brand verursachen konnen,
wenn nicht vorsichtig damit umgegangen wird.

eDieses Gerat enthalt einen kleinen Anteil (R600a) Isubutan-
Kaltemittel, welches brennbar ist. Beim Transport und Aufstellen
des Haushaltsgerats muss darauf geachtet werden, dass keine
Bauteile des Kuhlkreislaufs beschadigt werden.

eFalls ein Leck festgestellt wird, offene Flammen oder mogliche
Zundquellen vermeiden und den Raum, in dem das
Haushaltsgerat steht, mehrere Minuten luften. Um die Bildung
eines entzundlichen Gas/Luftgemischs zu vermeiden, falls es zu
einem Leck im Kuhlkreislauf des Gerats kommt, sollte die Grolde
des Raums, in dem das Haushaltsgerat betrieben wird, der
verwendeten Kuhlmittelmenge entsprechen. Der Raum muss fir
jeweils 8 g R600a, die in dem Haushaltsgerat enthalten sind, eine
Flache von 1 m? aufweisen.

eBeim Aufstellen des Gerats muss sichergestellt werden, dass das
Netzkabel nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

oEs durfen keine Verlangerungsleitungen mit Mehrfachsteckdosen
oder Netzgerate hinter dem Gerat platziert werden.

A\ ACHTUNG

Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen,
Fehlfunktion oder Beschadigung am Produkt oder Eigentum
zu reduzieren, befolgen Sie bei der Verwendung dieses
Produkts grundlegende VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich
der folgenden:

Installation
eKippen Sie das Gerat nicht, um es wahrend des Transports zu
ziehen oder zu schieben.

eAchten Sie darauf, dass Sie sich beim Bewegen des Gerats keine
Korperteile wie Hande oder FiiRe klemmen.
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Betrieb

oSie durfen die eingefrorenen Lebensmittel oder die metallischen
Teile in dem Geréat nicht mit feuchten Handen berihren. Dies
konnte Frostbeulen verursachen.

eStellen Sie keine Glasbehalter, Flaschen oder Dosen
(insbesondere solche, die kohlensaurehaltige Getranke enthalten)
in Regale, Facher oder Eisbehalter des Gefrierschranks, sodass
sie Temperaturen unterhalb des Gefrierpunktes ausgesetzt waren.

eDas Hartglas an der Vorderseite der Geratetlir oder den Regalen
kann durch einen Aufprall beschadigt werden. Wenn es
zerbrochen ist, beriihren Sie es nicht mit den Handen.

oStellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Door in Door.

eVerwenden Sie die Door in Door nicht als Schneidbrett und achten
Sie stets darauf, dass sie nicht durch ein scharfes Werkzeug
zerkratzt wird, da dies das Gerat beschadigen kann.

eNicht mit dem Korpergewicht an die Tuer haengen, auch nicht auf
die Tuer oder auf die Ablage steigen.

eLagern Sie keine UbermaRige Anzahl von Wasserflaschen oder
Behaltern fur Beilagen in den Tirbehaltern.

e\/ermeiden Sie, dass Tiere an dem Stromkabel oder den
Wasserschlauchen knabbern.

eWenden Sie keine liberméaRige Kraft beim Offnen und SchlieRen
der Geratetur an.

eFalls das Scharnier der Geratetur beschadigt ist oder nicht
ordnungsgemal funktioniert, benutzen Sie das Gerat nicht mehr
und setzen Sie sich mit dem Servicecenter von LG Electronics in
Verbindung.

eBitte reinigen Sie keine Glasregale oder Abdeckungen mit
warmem Wasser, wenn diese kalt sind.

eEssen Sie niemals eingefrorene Lebensmittel unmittelbar
nachdem diese aus dem Gefrierfach genommen wurden.

10
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eGreifen Sie nicht mit lhren Handen in den mechanischen Teil der
automatischen Eismaschine wie den Eisbehéalter oder den
Eisspender.

eVerwenden Sie keine Behalter aus dunnem Kristallglas oder
Porzellan zum Abfllen.

eNehmen Sie nicht die Abdeckung der Eismaschine ab. Berlhren
Sie keinen mechanischen Teil der Eismaschine. Dies kann zu
Verletzungen flhren.

eAchten Sie darauf, dass Sie sich nicht Hande oder FuRe beim
Offnen oder SchlieRen der Tur oder der Tur-in-Tur des Gerats
einklemmen.

«Offnen Sie die Tur des Gerats nicht, wahrend die Door-in-Door
offen ist und umgekehrt. Die Door-in-Door kann von der Ecke der
Tar getroffen und beschadigt werden.

Wartung

eSetzen Sie die Regale nicht umgedreht ein. Die Regale kdnnen
fallen.

eUm Eis aus dem Gerat zu entfernen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
dem Kundendienst von LG Electronics auf.

Entsorgung lhrer Altgerate

e Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren Abfallbehalters weist darauf hin, dass
Elektro- und Elektronik-Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmiill entsorgt werden missen.

o Alte elektrische Produkte kénnen geféahrliche Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen, um schadliche Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre ausgedienten Gerate kdnnen

] wiederverwendbare Teile enthalten, mit denen mdoglicherweise andere Produkte repariert
werden kénnen, aber auch sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur Schonung
knapper Ressourcen recycelt werden kénnen. Auf zu entsorgenden Altgeraten sich
moglicherweise sensible personenbezogene Daten, die nicht in die Hande Dritter gelangen
durfen. Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass Endnutzer von Altgeraten
eigenverantwortlich fir die Léschung von personenbezogenen Daten auf den zu
entsorgenden Altgeraten sind.

e Sie konnen lhr Gerat entweder in den Laden zurlckbringen, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fiir
Informationen Uber die nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle. Die aktuellsten
Informationen fir Ihr Land finden Sie unter www.lg.com/global/recycling
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AUFSTELLEN

Facher

Herausnehmbarer Eierhalter Tielfkthlkorb Bedienungsanleitung
(optional)

N

Schraubenschlissel

e Das Aussehen der Komponenten kann sich von Modell zu Modell verandern.

12
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Abmessungen und Abstande

Steht das Gerat zu nah an benachbarten Objekten,
kann das die Gefrierleistung herabsetzen und die
Kosten fiir den Stromverbrauch erhéhen. Achten
Sie beim Aufstellen darauf, dass der Abstand zu
benachbarten Wanden tber 50 mm betragt.

%

- Grofle
912 mm
1790 mm
738 mm
10 mm
728 mm
1180 mm
1750 mm

QMmoo |w|>
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Umgebungstemperatur

e Je nach Klimazone ist das Gerat so konzipiert,
dass es in einem begrenzten
Umgebungstemperaturbereich betrieben wird.

e Die interne Temperatur wird beeinflusst durch den
Aufstellort des Gerats, die Umgebungstemperatur,
die Haufigkeit, in der die Tur gedffnet wird, usw.

o Auf dem Typenschild ist die Klimaklasse
angegeben.

Klimazone EJéngebungstemperaturbere|ch
SN (Erweitert

Gemanigt) 10 -+32

N (GemaRigt) +16 - +32

ST (Subtropisch) +16 - +38

T (Tropisch) +16 - +43 / +10 - +43*

*Australien, Indien, Kenia

HINWEIS

o Die Gerateeinstufungen von SN bis T gelten fiir
Umgebungstemperaturen im Bereich von 10 ° bis
43 °C.

13



Abbauen der Tiir

Wenn |hre Eingangstur zu schmal fiir das Gerat
ist, bauen Sie die Tirren des Gerats ab und tragen
Sie es seitlich hindurch.

A\ WARNUNG

¢ Vor Installation oder Wartung des Gerats,
trennen Sie bitte die Stromversorgung des
Gerats von Netzkabel, Sicherung oder
Leitungsschutzschalter. Eine Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu Tod, Brand- bzw.
Stromschlaggefahr fuhren.

Entfernen der Gefrierfachtiir

1 Die Wasserzuleitung befindet sich oben rechts
an der Riickseite des Gerates. Bitte bauen Sie

den angeschlossenen Wasserschlauch ab,

indem Sie auf die Klemmbhdilse in Richtung des

Schlauchanschlusses driicken.

2 Entfernen Sie die Schraube der
Scharnierabdeckung auf der Oberseite des

Geréts durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

AERAN

R
= \(ﬁ%

3 Ziehen Sie die Wasserzuleitung @ heraus.
Lésen Sie die gesamte Verkabelung ©.

Schrauben Sie den Erdungsdraht © ab.

14
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4 Drehen Sie den Scharnierhebel entgegen
dem Uhrzeigersinn @. Heben Sie das obere
Scharnier @ an, so dass es nicht mehr in der
Scharnierhebelverriegelung steckt @.

A\ ACHTUNG

e Achten Sie beim Abnehmen des Scharniers
darauf, dass die Tur nicht nach vorne fallt. Der
Ab- und Anbau der Tire sollte von zwei oder
mehr Personen durchgefihrt werden.

5 Entfernen Sie die Tiir, indem Sie sie vom
unteren Scharnierbolzen heben.

A\ ACHTUNG

e Legen Sie die Tir auf eine glatte Flache mit der
Innenseite nach oben.

Abbau der Kiihlschranktiiren

1 Losen Sie die gesamte Verkabelung @.




2 Drehen Sie den Scharnierhebel entgegen
dem Uhrzeigersinn @. Heben Sie das obere
Scharnier @ an, so dass es nicht mehr in der
Scharnierhebelverriegelung steckt @.

A\ ACHTUNG

e Achten Sie beim Abnehmen des Scharniers
darauf, dass die Tur nicht nach vorne fallt. Der
Ab- und Anbau der Ture sollte von zwei oder
mehr Personen durchgeflihrt werden.

3 Entfernen Sie die Tiir, indem Sie sie vom
unteren Scharnierbolzen heben.

A\ ACHTUNG

e Legen Sie die Tur auf eine glatte Flache mit der
Innenseite nach oben.

Wiedereinbau der Kiihlschrank- und
Gefrierschranktiiren
Bauen Sie die Tir in umgekehrter Reihenfolge des

Ausbaus wieder an, nachdem das Gerat durch die
Eingangstir transportiert wurde.

A\ ACHTUNG

e Bauen Sie erst die rechte Kihlschranktiir wieder
ein.

DE

HINWEIS
¢ Deinstallation/Installation der Wasserleitungen.

© Klemmhtilse @ Wasserzuleitung @ Max.
Einschub @ Klammer

e Flihren Sie die Wasserzuleitung vorsichtig ein,
bis der maximale Einschub erreicht ist. Ziehen
Sie an der Leitung, um sicherzustellen, dass sie
fest genug sitzt.

Richtig N

Falsch

e Wenn das Ende der Wasserzuleitung beschéadigt
ist, muss es abgeschnitten werden, damit es
beim erneuten AnschlieRen nicht leckt.

Oy Oy O O

.

* © Nicht gerade @ Beschéadigt @ Ausgedehnt

Die Hohe der Tiir einstellen

Wenn die Tur des Gerats nicht gerade ist,
Gleichen Sie den Héhenunterschied mit der
folgenden Methode aus.

HINWEIS

e Weil der Scharnierstift herausfallen kann,
verstellen Sie die Turhéhe nicht um mehr als 5
mm.
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*Referenz

Haltemutter

Scharnier-Einstellstift

1 Drehen Sie die Haltemutter mit dem Schliissel
im Uhrzeigersinn.

Zum Losen der Mutter

2 Passen Sie den Héhenunterschied der Tiir
durch Drehen des Scharnier-Einstellstifts mit
einem 8 mm-Schraubenschliissel im
Uhrzeigersinn oder entgegen dem
Uhrzeigersinn ein.

Nachunten
) —
Nach oben

3 Ziehen Sie die Haltemutter entgegen dem
Uhrzeigersinn fest.

Zum Anziehen der Mutter
Wenn die Héheneinstellung der Tur mit der oben

beschriebenen Methode nicht mdglich ist, gehen
Sie nach der folgenden Methode vor.
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AnschlieBen der Wasserleitung
(nur Modelle mit
Wasseranschluss)

Zubehor

Wasserfilter Wasserschlauch

o

Schlauchverbinder Clip

Anforderungen an die
Wasserversorgung

Fir den Betrieb des Wasserspenders ist ein
Kaltwasserzulauf mit einem Wasserdruck zwischen
138 kPa und 827 kPa (1,4~8,4 kgf/lcm?)
erforderlich. Wenn der Kihlschrank in einer Region
mit niedrigem Wasserdruck (unterhalb 138 kPa)
installiert wird, konnen Sie eine
Druckerhéhungspumpe zum Ausgleich des
niedrigen Drucks installieren.

Wenn eine Umkehrosmosefilteranlage an den
Kaltwasserzlauf angeschlossen ist, muss der
Wasserdruck der Umkehrosmoseanlage
mindestens 138 kPa bis 827 kPa (1,4~8,4 kgf/cm?)
betragen.

A\ WARNUNG

e Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
bevor Sie jegliche Arbeiten zum Anschlielen der
Wasserleitung durchfiihren. Eine Nichtbeachtung
kann zu Stromschlagen fuihren.

e SchlieBen Sie den Wasserzulauf nur an eine
Kaltwasserleitung an. Eine Nichtbeachtung kann
zu Defekten des Wasserfilters fiihren.
Wasserschlag (DruckstoR in den
Wasserleitungen) in den Hausleitungen kann zu
Schaden am Gerat und Wasseraustritt oder
Uberflutungen fiihren.

e Der Anschluss der Wasserleitung muss durch
einen qualifizierten Klempner und in
Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und
Vorschriften Gber die Wasserqualitat durchgefiihrt
werden.



HINWEIS

e Der Wasserleitungsanschluss ist nicht von der
Garantie des Gerats abgedeckt.

Anschluss an das Gerat

1 Lésen Sie die Metallgewinde-Uberwurfmutter
an der Riickseite des Geréts, und stecken Sie
sie auf ein Ende des Wasserschlauchs.

2 Schieben Sie den Wasserschlauch fest auf das
Wassereinlassventil und ziehen Sie die
Uberwurfmutter an.

W%

NE

Anschluss an den Wasserfilter

Es gibt zwei Arten von Filtern. Die
Anschlussmethoden sind verschieden. Einer verfigt
Uiber eine Kunststoff-Verschraubung und der andere
verwendet selbst arretierende Push-Fit-
Steckverbinder. Auf dem Filter ist die
Durchflussrichtung des Wassers vom Wasserhahn
zum Gerat markiert.

<Verschraubung>

1 Schrauben Sie die Verschraubung ab und
stecken Sie sie auf das Ende der Leitung aus
dem Gerat. Schieben Sie den Schlauch auf
das Ende des Filters zu dem der Pfeil der
Durchflussrichtung zeigt, und ziehen Sie die
Verschraubung fest.

FLOW mmp-

?Djl?

2 Wiederholen Sie den Vorgang am anderen
Ende des Filters mit dem Rest des
Wasserschlauchs.

DE

<Push-Fit-Steckverbinder>

1 Schieben Sie den Wasserschlauch vom Gerét
in das Ende, zu dem der Pfeil nach auRen
zeigt. Schieben Sie den Schlauch bis zum
Anschlag hinein (ca. 10-12 mm).

2

&
~

2 Nachdem Sie den Schlauch fest in den Filter
geschoben haben, setzen Sie den
Sicherungsclip in seine Position unter der
Manschette ein.

(@
(L
//

3 Wiederholen Sie den Vorgang am anderen
Ende des Filters mit dem Rest des
Wasserschlauchs.

Anschluss an den Wasserhahn

1 Schieben Sie den Wasserschlauch in die
Offnung des mitgelieferten
Wasserhahnanschlusses. Der Schlauch sollte
fest gehalten werden, wahrend der Anschluss
darauf geschoben wird.

Ni—
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2

Stellen Sie, bevor Sie den Anschluss an den
Wasserhahn schrauben, sicher, dass die
Gummidichtung fest in den Anschluss eingelegt

©

Kontrolle des Wasseranschlusses

1
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Drehen Sie den Wasserhahn auf und schalten
Sie das Gerat ein. Uberpriifen Sie alle
Anschlisse sorgfaltig auf Undichtigkeit
aufgrund schlecht sitzender Schlauche.

Driicken Sie die Taste Water Filter und halten
Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt. Damit wird
das Filter Austauschen-Symbol zuriickgesetzt.
Der neue Wasserfilter wurde aktiviert.

Stellen Sie eine Tasse unter den
Wasserspender, um zu Uberprifen, ob Wasser
durch das Gerat flieRt.

Uberpriifen Sie den Verbindungsschlauch und
die Anschlusse erneut auf Lecks.

Der Wasserfilter sollte an einer geeigneten
Stelle befestigt werden, wo er firr einen
Austausch leicht zu erreichen ist.

DE

Anschluss des Gerits

Stecken Sie nach der Installation des Gerats den
Netzstecker in eine Steckdose.

HINWEIS
e Warten Sie nach dem Anschliel3en des

Netzkabels (oder Einstecken des Steckers) 2-3

Stunden, bevor Sie Lebensmittel in das Gerat
stellen. Wenn Sie Lebensmittel hineinstellen,
bevor das Gerat vollstéandig abgekihlt ist, kdnnen
diese verderben.

Transport des Gerats

1

2

Nehmen Sie alle Lebensmittel aus dem Gerat.

Ziehen Sie den Netzstecker und befestigen Sie
ihn an der Halterung an der Rick- oder
Oberseite des Gerats.

Befestigen Sie Teile wie Facher und den
Turgriff mit Klebeband, damit sie beim
Transport des Geréts nicht beschadigt werden.

Bewegen Sie das Geréat beim Transport
vorsichtig und mindestens durch zwei
Personen. Halten Sie das Gerat beim Transport
Uber langere Strecken aufrecht.

Stecken Sie nach der Installation des Gerats
den Netzstecker in eine Steckdose, um das
Gerat einzuschalten.



BETRIEB DE

Bauteile und Funktionen

AuBenseite

iy Ly
(1) Bedienfeld
Zeigt den Wasserfilterstatus flr die Eismaschine und den Spendermodus an.

Door-in-Door ( *)

Tur-in-TUr ist ein doppelwandiges Tursystem. Es kann einzeln oder zusammen mit der Haupttir gedffnet
werden. Sie kdnnen lhre Lieblingssnacks oder -speisen schnell finden und entnehmen.

@ Door-in-Door-Hebel ( *)
Dieser Hebel dient zum Offnen der Door in Door.

HINWEIS
o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach Modell variieren kann.
o Das Aussehen der Komponenten kann sich von Modell zu Modell verandern.
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Innenseite
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(1) LED-Lampe

Die LED-Leuchten im Inneren des Gerates leuchten auf, wenn Sie die Tur offnen.

Eismaschine ( *)

Hier werden Eiswurfel zubereitet und aufbewahrt.

@ Gefrierbereich-Einlegebdden ( *)

Hier kdnnen gefrorenen Lebensmittel, wie etwa Fleisch, Fisch und Speiseeis aufbewahrt werden.

() Gefrierbereich-Schubficher ( *)

20

Dienen zur langfristigen Aufbewahrung von Gefriergut.
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(5] Tielfkiihl-Tiirkorb
Hier kénnen kleine Packungen Tiefkiihlkost aufbewahrt werden.
e Bewahren Sie hier keine Eiscreme oder Lebensmittel auf, die fiir langere Zeit gelagert werden sollen.

@ Smart Diagnosis-Einheit

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie eine genaue Diagnose durch das Kundeninformationszentrum
von LG Electronics bendétigen, weil das Gerat nicht normal funktioniert oder eine Stérung aufgetreten ist.

Door in Door ( *)

Hier werden Lebensmittel aufbewahrt, die haufig entnommen werden wie z. B. Getranke und Snacks.

Flaschenhalter ( *)
Hier kdnnen hohe Getrankeflaschen oder -behélter untergebracht werden.
A\ AcHTUNG

e Lagern Sie keine kurzen Flaschen oder Behalter. Diese kénnen herausfallen und zu Verletzungen
oder Schaden am Gerét fiihren.

@] Abstellfliche

Hier werden die gekuhlten Lebensmittel oder andere Artikel gelagert.

e Die Hohe der Schublade kann angepasst werden, indem Sie es in eine andere Einkerbung mit einer
unterschiedlichen Hoéhe einsetzen.

e Lagern Sie Lebensmittel mit einem hoheren Feuchtigkeitsgehalt vorne auf der Abstellflache.
e Die genaue Anzahl an Abstellflachen ist von Modell zu Modell unterschiedlich.

Pur und Frisch

e Diese Funktion verringert und entfernt Geriliche im Inneren des Kuhlfachs.

@ Snack-Schubfach ( *)
Hier kdnnen kleine Packungen gekihlter Lebensmittel aufbewahrt werden.

Temperatursensor
Dieser Sensor misst die Kiihlschranktemperatur.

e Lassen Sie Abstand zwischen dem Sensor und den Lebensmitteln zur genauen Messung der
Temperatur.
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[‘E?,] Wasserspendertank ( *)

Dieser Tank enthalt Wasser zur Versorgung des Spenders oder der Eismaschine. Er muss manuell
befillt werden. (nur Modelle ohne Wasseranschluss)

Frischgemiiseschublade ( *)

Hier werden Obst und Gemiise aufbewahrt, um deren Frische durch Einstellen des
Luftfeuchtigkeitsreglers zu erhalten.
o Gekuhlte Lebensmittel und andere Nahrungsmittel kénnen auf der GemUsebox gelagert werden.

@ Herausnehmbarer Eierhalter ( *)
Hier werden Eier aufbewahrt.
e Sie kdnnen ihn herausnehmen und je nach Bedarf an einen anderen Ort stellen. Benutzen Sie ihn
aber nicht als Eiswdrfelschale und stellen Sie ihn nicht auf den obersten Einlegeboden des
Kuhlschranks oder in die Gemuseschublade.

Gemiiseschublade
Hier wird Obst und Gemduse gelagert, um es so lange wie mdglich frisch zu halten.
e Die tatsachliche Anzahl der Schubfacher andert sich von Modell zu Modell.

Behilter in den Tiiren des Gefriergerates

Hier werden kleine Packungen an gekiihlten Lebensmitteln, Getrdnken und Saucenbehaltern
aufbewahrt.

HINWEIS
o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach Modell variieren kann.

e Der Korb oder die Schublade des Zwei-Sterne-Bereichs ( ) kann zur Aufbewahrung von Eis oder
Lebensmitteln flr kurze Zeitrdume bei -12 °C bis -18 °C genutzt werden.

» Die obere Schublade des Gefrierbereichs (1) erreicht die vorgegebene Temperatur am schnellsten.

o Zwei-Sterne-Gefrierfacher sind geeignet zur Aufbewahrung von Tiefkihlkost, zur Lagerung oder
Herstellung von Eiscreme oder zum Herstellen von Eiswdrfeln.

e Zwei-Sterne-Facher sind nicht geeignet zum Einfrieren frischer Lebensmittel.
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Bedienungshinweise

¢ \Verwenden Sie den Wasserspendertank nicht fiir
andere Getranke als Trinkwasser.

e Die Anwender sollten bedenken, dass sich Frost
bilden kann, wenn die Tir nicht komplett
geschlossen ist, wenn die Feuchtigkeit wahrend
des Sommers hoch ist oder wenn die Tur oft
geoffnet wird.

o Stellen Sie sicher, dass ausreichender Platz
zwischen den auf den Regalen gelagerten
Lebensmitteln oder den Tirbehaltern vorhanden
ist, sodass die Tir geschlossen werden kann.

e Wenn die Tur fir langere Zeit gedffnet wird, kann
die Temperatur in den Fachern des Gerates
signifikant ansteigen.

e Wenn das Kuhlgerét fir l1angere Zeit leer ist,
schalten Sie es aus, tauen Sie es ab, reinigen
und trocknen Sie es und lassen Sie die Tir
gedffnet, um Schimmelbildung im Inneren des
Gerates zu verhindern.

DE

Vorschlage zum Energiesparen

Stellen Sie sicher, dass ausreichender Raum
zwischen den eingelagerten Lebensmitteln
vorhanden ist. Dies ermdglicht es der kalten Luft
gleichmaRig zu zirkulieren und verringert die
Stromrechnungen.

Lagern Sie heil’e Lebensmittel nur nachdem
diese abgekihlt sind, um Tau oder Frost zu
vermeiden.

Wenn Sie Lebensmittel im Gefrierbereich lagern,
stellen Sie die Temperatur des Gefrierbereichs
niedriger als die Temperatur ein, welche auf dem
Lebensmittel angegeben ist.

Stellen Sie keine Lebensmittel in der Nahe des
Temperatursensors des Kiihlfachs ab. Halten Sie
einen Abstand von mindestens 3 cm von dem
Sensor ein.

Bitte beachten Sie, dass ein Temperaturanstieg
nach der Entfrostung in einem zuléssigen Bereich
gemaR der Geratespezifikationen erlaubt ist.
Sollten Sie einen verringerten Einfluss dieses
Temperaturanstiegs auf die eingelagerten
Lebensmittel wiinschen, versiegeln oder
verpacken Sie die eingelagerten Lebensmittel in
mehreren Lagen.

Die Abtauautomatik des Gerats sorgt dafir, dass
sich unter normalen Betriebsbedingungen im
Ablagefach kein Eis bildet.
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Effektive Lagerung von

Lebensmitteln

e Lagern Sie gefrorene oder gekiihlte Lebensmittel
in geschlossenen Behaltern.

 Uberpriifen Sie die Haltbarkeitsdaten und das
Etikett (Lageranleitungen), bevor Sie die
Lebensmittel in dem Gerat lagern.

Lagern Sie keine Lebensmittel Giber einen langen
Zeitraum (mehr als vier Wochen), wenn diese bei
niedrigen Temperaturen leicht verderben.

Legen Sie die gekulhlten oder gefrorenen
Lebensmittel unmittelbar nach dem Einkauf in den
Kihlschrank oder Gefrierschrank.

Lagern Sie Frischfleisch und frischen Fisch in
geeigneten Behaltern im Kihlschrank, so dass es
nicht mit anderen Lebensmitteln in Kontakt kommt
oder darauf tropfen kann.

Vermeiden Sie das erneute Einfrieren von
Lebensmitteln, die schon ganzlich aufgetaut
waren. Das Einfrieren von Lebensmitteln, die
ganzlich aufgetaut waren, beeintrachtigt
Geschmack und Nahrwert.

Packen und lagern Sie Gemduse nicht in
Zeitungspapier ein. Der Bedruckstoff der Zeitung
oder andere Fremdsubstanzen kénnten abfarben
und die Lebensmittel verunreinigen.

Uberfiillen Sie das Gerat nicht. Die kalte Luft
kann nicht einwandfrei zirkulieren, wenn das
Gerat Uberfillt ist.

Eine Ubertrieben niedrige Temperatur kénnte zum
Gefrieren der Lebensmittel fiihren. Stellen Sie die
Temperatur nicht niedriger ein, als es fur die
korrekte Lagerung der Lebensmittel erforderlich
ist.

Verfugt Ihr Gerét Uber ein Gefrierfach, dann
bewahren Sie dort kein Gemtse und keine
Frichte mit hdherem Feuchtigkeitsgehalt auf, da
sie aufgrund der niedrigeren Temperatur einfrieren
kénnten.
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Maximale Gefrierkapazitat

e Die Funktion zum Expressgefrieren stellt den
Gefrierschrank auf die hochste Stufe.

e Dies dauert normalerweise bis zu 24 Stunden und
schaltet sich dann automatisch wieder ab.

* Wenn die maximale Gefrierstufe verwendet
werden soll, muss Expressgefrieren sieben
Stunden lang eingeschaltet sein, bevor frische
Lebensmittel in das Gefrierfach gelegt werden.

Maximale Lagerkapazitat

e Um eine bessere Luftzirkulation zu erreichen, alle
Schubladen einschieben.

e \Wenn Sie grofe Mengen Nahrungsmittel
aufbewahren wollen, sollten Sie alle
Gefrierschubladen bis auf die unterste aus dem
Gerat nehmen. Stapeln Sie dann die
Nahrungsmittel direkt auf die Regale.

HINWEIS

e Um die Schubladen herauszunehmen, muss
zuerst das Gefriergut aus ihnen entnommen
werden. Ziehen Sie dann die Schublade am Griff
vorsichtig heraus. Das kann zu Verletzungen
flhren.

e Die Form der einzelnen Schubladen kann sich

unterscheiden. Daher beim Einsetzen auf die
richtige Position achten.



Nutzung des Bedienfelds

Einheiten und Funktionen
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[i] Pur und Frisch

e Dadurch wird die Funktion "Pur und Frisch"
eingestellt.

e Diese Funktion verringert und entfernt
Geriiche im Inneren des Kihlfachs.

Express Freeze (Express Einfrieren)
e Damit wird die Funktion zum Schnellgefrieren
aktiviert.

@ Freezer Temperature
(Gefrierschranktemperatur)
e Dadurch wird die Temperatur des
Tiefklihlschranks eingestellt.

@] Fridge Temperature
(Kiihlschranktemperatur)
e Dadurch wird die Zieltemperatur des
Gefriergerates eingestellt.

@ Non Plumbing (Kein Wasseranschluss) ( *)

e Das Symbol "Kein Wasseranschluss"
leuchtet, wenn der Wasserspendertank
korrekt angeschlossen ist.

HINWEIS

@ * Lock (Sperre)
e Damit werden die Tasten des Bedienfelds
gesperrt.

* Wi-Fi
e Dies verbindet Ihren Kiihlschrank mit lhren
WiFi-Heimnetzwerk.

Water Dispenser (Wasserspender)

e Hiermit werden die Funktionen fur Eiswarfel,
Wasser oder zerstoRenes Eis eingestellt.

@ Replacement Filter (Filter Austauschen) ( *

o Dies zeigt automatisch, wann der Wasserfilter
ausgetauscht werden muss (nur Modelle mit
Wasseranschluss).

e (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach Modell variieren kann.

¢ Das Bedienfeld kann sich von Gerat zu Gerat unterscheiden.

e Das Bedienfeld wird automatisch ausgeschaltet, um Energie zu sparen.

e Wenn es bei der Reinigung zu Finger- oder Hautkontakt auf dem Bedienfeld kommt, kann die ausgeldste

Funktion in Betrieb gehen.
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Einstellung der Temperatur

Dadurch wird die Temperatur des Gefriergerates

oder Tiefklihlschranks eingestellt.

» Betatigen Sie den Fridge Druckknopf oder den
Freezer Druckknopf , um die Temperatur
anzupassen.

e Die Temperatur kann angepasst werden.

— Kuhlschrank: zwischen 1°C bis 7°C

— Gefrierschrank: zwischen -14°C bis -24°C
HINWEIS

e Je nach Geréat kann die Standardtemperatur
variieren.

e Warten Sie zwei bis drei Stunden, nachdem Sie
das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen
haben, bevor Sie Lebensmittel in dem Gerat
aufbewahren.

e Fir die Herstellung von Eis in Gebieten mit
normalem Klima, sollte das Gefriergerat auf eine
Temperatur von -19 °C oder kalter eingestellt
werden.

Schnellgefrieren einstellen

Mit dieser Funktion kann eine groRe Menge Eis
oder gefrorene Lebensmittel schnell eingefroren
werden.

e Wenn Sie den Express Einfrieren Druckknopf
betatigen, leuchtet das Express Einfrieren
Symbol an der Steuertafel auf.

e Die Funktion wird mit jedem Driicken der Taste
entweder aktiviert oder deaktiviert.

o Die Expressgefrier-Funktion wird automatisch
beendet, nachdem ein spezifischer Zeitraum
vergangen ist.
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Setzen und Zuriicksetzen der Sperre

Damit werden die Tasten des Bedienfelds gesperrt.

o Halten Sie die Taste Lock 3 Sekunden lang
gedriickt. Wenn die Sperrfunktion eingerichtet ist,
sind alle Tasten gesperrt.

e Wenn Sie die Taste Lock 3 Sekunden lang
gedriickt halten, dann wird das Symbol Lock/
Unlock auf dem Bedienfeld erleuchtet. Die
Funktion wird nacheinander aktiviert und
deaktivert, wenn Sie die Taste betatigen.

e Wenn Sie eine andere Taste als Sperre driicken,
wahrend die Sperre aktiviert ist, reagiert diese
Taste nicht.

e Wenn Sie eine andere Taste als Sperre driicken,
wahrend die Sperre aktiviert ist, blinkt das Symbol
Lock/Unlock auf dem Bedienfeld 3 Mal.

e Um eine Einstellung zu &ndern, driicken Sie die
Taste Lock 3 Sekunden, um die Funktion zu
deaktivieren.

Wasserspendertank (nur
Modelle ohne Wasseranschluss)

Der Wassertank enthélt das Wasser, das vom
Spender ausgegeben oder von der Eismaschine
verwendet wird. Flllen Sie keine andere Flussigkeit
als Wasser in diesen Tank. Eine Nichtbeachtung
kann das Wasserspendersystem beschadigen.

1 Ziehen Sie den Wasserspendertank am Griff
heraus.




2 Offnen Sie den Deckel oder Verschluss des
Wasserspendertanks.

3 Befiillen Sie Ihn mit Tafelwasser oder
sauberem gefilterten Wasser bis zu der
Fullstandslinie im Inneren des
Wasserspendertanks. (Gesamtkapazitat: 4 {)

4 SchlieRen Sie nach dem Befiillen den Deckel
oder Verschluss des Wasserspendertanks.

5 Setzen Sie den Wasserspendertank wieder in
den Kuhlbereich ein.

DE

A\ WARNUNG

o Kinder sollten sich nicht in der Nahe des
Spendertanks aufhalten.

e Keine anderen Getranke als Wasser und auch
kein warmes Wasser in den Wasserbehalter
fullen.

A\ ACHTUNG

e Wenden Sie beim Entnehmen oder Einsetzen des
Wasserspendertanks keine UbermaRige Kraft an
oder iben Sie Druck darauf aus. Ein
Nichtbeachten kann zu Schaden am Gerat oder
Verletzungen fiihren.

HINWEIS

e Bevor Sie den Wasserspendertank nach der
Installation des Gerats zum ersten Mal mit
Wasser befiillen, sollte er gespllt werden.

« Uberpriifen Sie, ob der Wasserspendertank richtig
in das Gerét eingesetzt ist. Wenn er nicht korrekt
eingesetzt ist, kann Wasser aus dem Tank in das
Gerat laufen.

e Wenn sich nicht genligend Wasser im
Wasserspendertank befindet, kann sich das auf
die GroéfRe und Menge der Eiswirfel auswirken
oder dazu fiihren, dass kein Eis produziert wird.

e Wenn sich kein Wasser im Wasserspendertank
befindet, kann der Spender kein kaltes Wasser
oder Eis ausgeben. Uberpriifen Sie, ob sich
Wasser im Wasserspendertank befindet, und
flllen Sie ihn mit Wasser, wenn dies nicht so ist.

e Warten Sie mindestens 15 Sekunden, nachdem
Wasser oder Eis vom Spender ausgegeben
wurde, bevor Sie den Wassertank herausnehmen.

e Gerausche aus dem Wassertank sind normal,
wenn Wasser an den Spender und die
Eismaschine geleitet wird. Die ist kein Anzeichen
einer Fehlfunktion.

27



Wasser- und Eisspender

Sie kénnen am Spender Eiswirfel, Wasser und

zerstoRenes Eis durch Driicken der entsprechenden

Taste fur den gewiinschten Modus ausgeben.

¢ \Wenn Sie die Taste Eiswiirfel, Wasser und
zerstoRenes Eis auf dem Bedienfeld driicken, wird
die Lampe auf dem Bedienfeld eingeschaltet und
der gewlinschte Modus wird eingestellt. Wenn Sie
zu diesem Zeitpunkt den Ausgabehebel driicken,
wird die ausgewahlte Funktion (Eiswirfel, Wasser
und zerstolRenes Eis) ausgegeben.

e Die Funktion wird mit jedem Driicken der Taste auf
dem Bedienfeld entweder aktiviert oder deaktiviert.

Cubed | Water | Crushed

-

A\ AcHTUNG

¢ Halten Sie Kinder vom Spender fern, um zu
verhindern, dass Kinder mit den Bedienelementen
spielen oder sie beschadigen.

e Schiitten Sie die ersten Chargen von Eis und Wasser
nach der ersten Inbetriebnahme weg (ca. 20 Eiswiirfel
und 7 Glaser Wasser). Dies ist auch notwendig, wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde.

e Reinigen Sie das Wasserspendesystem, wenn es
fur 48 Stunden nicht benutzt wurde. Splilen Sie
das an eine Wasserversorgung angeschlossene
Wassersystem, wenn fiir einen Zeitraum von 5
Tagen kein Wasser entnommen wurde.

e Zur Reinigung des Wasserspendesystems lassen
Sie ca. 5 Minuten lang Wasser durch das System
laufen und entsorgen Sie die ersten Chargen Eis.

HINWEIS

e \Wenn Sie die Tir des Gefrierbereichs 6ffnen,
wahrend Wasser ausgegeben wird, wird die
Ausgabe gestoppt, und das Bedienfeld schaltet
zum urspringlichen Bildschirm zurick.

e Wenn Sie die Tur des Kuhlbereiches 6ffnen,
wahrend Wasser, Eiswirfel oder zerstoRenes Eis
ausgeben wird, wird die Ausgabe unterbrochen.
Wenn Sie die Tire schlieBen, wird die Ausgabe
des vorher gewahlten Artikels fortgesetzt.

e Wenn der Durchmesser der Glasoéffnung zu klein
ist, kann Wasser aus dem Glas spritzen oder an
der Seite vorbeilaufen.

e \Verwenden Sie ein Glas mit mindestens 68 mm
Durchmesser an der Oberseite zum Abfiillen von
Wasser, Eiswirfeln oder zerstoRenem Eis.
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e Wenn die Eismaschine kleinere Eiswirfel
produziert oder die Eiswiirfel beginnen,
zusammenzukleben, gelangt womdglich nicht
gentigend Wasser in die Eismaschine aufgrund
von zu wenig Wasser im Wassertank. Wenn nur
selten Eis ausgegeben wird, kann es ebenfalls
zusammenkleben.

Eismaschine

Die Eismaschine kann automatisch 6 Eiswiirfel
gleichzeitig herstellen — 50 bis 60 Stiick in 24
Stunden, wenn die Bedingungen glinstig sind.
Diese Zahl kann je nach Umgebungsbedingungen
variieren (Umgebungstemperatur um das Gerat
herum, Haufigkeit der Turéffnungen, Menge der im
Gerat aufbewahrten Lebensmittel etc.).

e Wenn der Eisbehalter vollstandig mit Eis gefiillt
ist, stoppt die Herstellung.

e Wenn die Eismaschine in Betrieb ist, berihren
Sie sie nicht direkt mit den Handen.

e Wenn Eiswdrfel fiir einen langeren Zeitraum im
Eisbehalter aufbewahrt werden, kénnen Sie
zusammenkleben, und lassen sich nicht leicht
voneinander trennen. Reinigen Sie in diesem Fall
den Eisbehalter vor der Verwendung.

» Verwenden Sie die erste Charge von Eis nicht
und werfen Sie es weg.

* Wenn die Eismaschine in Betrieb ist, beriihren
Sie sie nicht direkt mit den Handen.

e Wenn Eiswdirfel fiir einen langeren Zeitraum im
Eisbehalter aufbewahrt werden, kénnen Sie
zusammenkleben, und lassen sich nicht leicht
voneinander trennen. Reinigen Sie in diesem Fall
den Eisbehalter vor der Verwendung.

Ein- und Ausschalten der
Eismaschine

1 Nehmen Sie den Deckel der Eismaschine nach
oben ab.




2 Wenn die Eismaschine nicht verwendet wird,
kann der Eisbehalter als Tiefkiihlkorb
verwendet werden, wenn der Schalter der
Eismaschine ausgeschaltet wurde.

Ausbau des Eisbehalters ( *)

Ziehen Sie den Eisbehalter mit beiden Handen
nach oben heraus.

e Wenn die Eismaschine nicht verwendet wird,
kann der Eisbehalter als Tiefkihlkorb verwendet
werden.

e Wenn der Eisbehélter vollstandig mit Eis geflllt
ist, kann er sehr schwer sein. Bauen Sie ihn
daher mit beiden Handen aus.

A\ WARNUNG

e Berlihren Sie die mechanischen Teile der
automatischen Eismaschine weder mit der Hand
noch mit einem Werkzeug. Andernfalls kénnen
Beschadigungen oder Verletzungen auftreten.

» Beachten Sie, dass die automatische
Eismaschine bei gedffneter Ture des Tiefkiihlers
standig weiterarbeitet, falls der Schalter der
automatischen Eismaschine auf der Ein-Position
steht.

e Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie die
automatische Eismaschine nicht. Diese Arbeiten
sollten nur von einem Servicetechniker
durchgefiihrt werden.

A\ ACHTUNG

¢ Schitten Sie die ersten Chargen von Eis und
Wasser nach der ersten Inbetriebnahme weg (ca.
20 Eiswirfel und 7 Glaser Wasser). Dies ist auch
notwendig, wenn das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wurde.

DE

e Das erste Eis und Wasser, das ausgegeben wird,
kann Partikel oder Geruch aus der Wasserleitung
oder dem Wassertank enthalten.

¢ Halten Sie Kinder vom Spender fern. Kinder
kénnen mit den Bedienelementen spielen oder sie
beschadigen.

e \Wenn nur zerstoRenes Eis verwendet wird, kann
die Eisleitung durch Eisablagerungen blockiert
werden. Entfernen Sie Eisablagerungen in der
Leitung nach Ausbau des Eisbehalters mit einem
Gummispatel. Ein regelmaRiges Ausgeben von
Eiswirfeln kann ebenfalls Eisablagerungen
verhindern.

e Sollte verfarbtes Eis ausgegeben werden,
Uberprifen Sie den Wassertank und die
Wasserleitung als mégliche Quelle. Wenn das
Problem weiter besteht, nehmen Sie Kontakt mit
dem Kundeninformationszentrum von LG
Electronics auf. Verwenden Sie das Eis oder
Wasser nicht, bis das Problem behoben ist.

e \Verwenden Sie niemals dlnnes Kristallglas oder
diinnes Geschirr zur Aufnahme von Eis. Solche
Gefale kdnnen splittern oder platzen, sodass
Glassplitter in das Eis gelangen kénnen.

e Geben Sie zuerst das Eis in ein Glas, bevor Sie
es mit Wasser oder anderen Getranken flllen.
Wenn Eis in ein Glas gegeben wird, das bereits
Flussigkeit enthalt, kdnnen Spritzer auftreten.

e Beriihren Sie die Eisausgabe oder die
Eismaschine nicht mit der Hand oder mit einem
Werkzeug. Andernfalls kénnen Beschadigungen
oder Verletzungen auftreten.

e Stellen Sie beim Wiedereinbau des Eisbehalters
sicher, dass er korrekt eingesetzt wird. Wenn er
geneigt oder nicht waagerecht eingebaut wird,
kann aufgrund einer Stérung des Sensors kein
Eis produziert werden.

¢ \Verwenden Sie niemals ein Glas, das
auBergewohnlich schmal oder tief ist. Es kann zu
einem Stau in der Eisleitung kommen, der die
Leistung des Gerats beeintrachtigt.

e Halten Sie das Glas in einem geeigneten Abstand
vor der Eisausgabe. Wenn das Glas zu nahe an
die Ausgabe gehalten wird, kann dies die
Eisausgabe verhindern.

¢ Entleeren Sie den Eisbehalter, wenn Sie fir
langere Zeit verreisen oder ein langerer
Stromausfall auftritt. Ansonsten kdnnte das
Wasser des schmelzenden Eises auf dem Boden
tropfen.

HINWEIS

o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach
Modell variieren kann.
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Door in Door ( *)

Ziehen Sie den Hebel an der Unterseite der Tir
nach oben, bis sich die Door in Door 6ffnet.

Es steht viel Stauraum im Inneren der door in door
und den Korben in der Umgebung zur Verfliigung,
sodass Sie Lebensmitteln auf organisierte Weise

aufbewahren kénnen.

Abbau des Gehduses der Door in

Door

Heben Sie das Gehause an der Innenseite der
TuUr-in-TUr mit beiden Handen nach oben ab.

Anbau des Gehauses der Tiir-in-Tir

Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.
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Abbau der Korbe der Tiir-in-Tiir

41 Halten Sie beide Rénder der Behalter fest und
nehmen Sie diese heraus, indem Sie sie
anheben.

2 Heben Sie den Korb wie in (1) gezeigt nach
oben und ziehen Sie ihn wie in (2) gezeigt
heraus.

Anbau der Korbe der Tiir-in-Tiir

Nehmen Sie den Einbau in umgekehrter
Reihenfolge wie den Ausbau vor.

HINWEIS

o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach
Modell variieren kann.



Frischgemuseschublade ( *)

Die Luftfeuchtigkeit in der
Gemusefrischhalteschublade kann durch Schieben
des Schiebers in eine bestimmte Richtung geregelt
werden.

Wenn er nach links geschoben wird, 6ffnet sich die
Luftung, sodass Luft durch die Schublade zirkuliert
und die Luftfeuchtigkeit reduziert. Und wenn er
nach rechts geschoben wird, wird die Luftung
geschlossen, und die derzeit in der
Frischhalteschublade vorhandene Luftfeuchtigkeit
beibehalten.

Die geschlossene Position wird fiir die Lagerung
von Gemdise und die gedffnete Position fir die
Lagerung von Obst empfohlen.

~ b
= / -
— 2
e
WTyp 1 Typ 2

HINWEIS

o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach
Modell variieren kann.

DE

Andere Funktionen

Alarm bei geoffneter Tiir

Der Alarm ertdont 3 Mal mit einem Intervall von 30
Sekunden, wenn die Tir (Klhlschrank, Gefrierfach,
Tur-in-Tlr) eine Minute offen gelassen oder nicht
komplett geschlossen wird.

e Setzen Sie sich mit dem
Kundeninformationszentrum von LG Electronics in
Verbindung, wenn der Alarmton weiter ertdnt,
obwohl die Tur geschlossen wurde.

Fehlersuche

Das Gerat kann automatisch Fehler wahrend des
Betriebs erkennen.

e Wenn ein Problem erkannt wird, geht das Gerat
nicht in Betrieb und ein Fehlercode wird
angezeigt, auch wenn mehrere Druckkndpfe
betatigt werden.

e Sollte dies eintreten, nehmen Sie keine
Stromabschaltung vor und nehmen Sie sofort
Kontakt mit dem Kundendienst von LG
Electronics auf. Wenn Sie den Strom abschalten,
konnten die Techniker fiir die Reparatur des
Kundendienstes von LG Electronics
Schwierigkeiten haben, den Fehler ausfindig zu
machen.
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INTELLIGENTE FUNKTIONEN DE

Verwendung der LG e Wenn das Gerat Schwierigkeiten hat, sich mit
. dem WLAN-Netzwerk zu verbinden, kann es sein,
SmartThan'App dass es zu weit vom Router entfernt ist. Kaufen
@ @ Sie einen WLAN-Repeater
o Fiir Gerate mit dem »/ oder &, - ogo (Reichweitenerweiterung), um die WLAN-

SmartThinQ St Thin

. . . Signalstark b .
Dinge, auf die Sie vor der '_gnas arke zu _Ver esse?_m
o Die WLAN-Verbindung kénnte wegen der

Verwendung von LG SmartThinQ Heimnetzwerkumgebung nicht aufgenommen
achten sollten oder kdnnte unterbrochen werden.
o Die Netzwerkverbindung arbeitet moglicherweise

aufgrund lhres Internet-Service-Providers nicht
storungsfrei.

e Die Umgebung des drahtlosen Netzwerkes kann
das drahtlose Netzwerk verlangsamen.

1 Uberpriifen Sie den Abstand vom Gerat zum
kabellosen Router (WLAN-Netzwerk).

e Wenn der Abstand zwischen dem Gerat und
dem kabellosen Router zu weit ist, kann die
Signalstarke schwach sein. In diesem Fall
dauert die Registrierung sehr lange oder die
Installation kann fehlschlagen.

e Das Gerat kann aufgrund von Problemen mit der
kabellosen Signalubertragung nicht registriert
werden. Ziehen Sie den Stecker des Gerats und
warten Sie ca. eine Minute, bevor Sie es erneut

2 Schalten Sie das Mobile Netz oder die versuchen.
Mobilen Daten auf lnrem Smartphone aus. e Wenn die Firewall lhres kabellosen Routers
o Bei iPhones kénnen Sie die Daten unter aktiviert ist, missen Sie sie deaktivieren oder
Einstellungen — Mobiles Netz — Mobile eine Ausnahme hinzufiigen.
Daten ausschalten. o Der Name des kabellosen Netzwerks (SSID)

sollte aus einer Kombination aus lateinischen
Buchstaben und Zahlen bestehen. (Verwenden

J:r =»> Sie keine Sonderzeichen)
o Das Smartphone-Nutzerinterface kann je nach
Betriebssystem und Hersteller unterschiedlich
ausfallen.
3 Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem ¢ Wenn das Sicherheitsprotokoll des Routers auf
kabellosen Router. WEP steht, kann es sein, dass Sie kein Netzwerk

einrichten kénnen. Bitte &ndern Sie es auf ein
anderes Sicherheitsprotokoll (wir empfehlen

- = WPA2) und registrieren Sie das Produkt erneut.
{L‘? Installation von LG SmartThinQ
HINWEIS Suchen Sie auf einem Smartphone nach der LG
« Um die WiFi-Verbindung zu iiberpriifen, SmartThinQ App im Google Play Store & Apple App
{iberpriifen Sie, dass das Wi-Fi = Symbol auf Store. Befolgen Sie die Anweisungen, um die
dem Bedienfeld leuchtet. Anwendung herunter zu laden und zu installieren.

e Das Geréat unterstlitzt nur 2,4 GHz WLAN-
Netzwerke. Kontaktieren Sie lhren
Internetanbieter oder sehen Sie im Handbuch
lhres kabellosen Routers nach, um lhre
Netzwerkfrequenz in Erfahrung zu bringen.

e LG SmartThinQ ist fur keine
Netzwerkverbindungs-Probleme, Fehler,
Stérungen oder Fehler verursacht durch die
Netzwerkverbindung verantwortlich.
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WLAN-Funktion

Kommunizieren Sie mit dem Gerat von einem
Smartphone aus, Uber das Sie die komfortablen
intelligenten Funktionen verwenden kdnnen.

Firmware-Aktualisierung
Halt die Gerateleistung aktuell.

Smart Diagnosis™

Wenn Sie die Smart Diagnosis-Funktion nutzen,
erhalten Sie nutzliche Informationen wie die richtige
Verwendung des Gerats auf der Grundlage der
Nutzungsstruktur.

Einstellungen

Hier kdnnen verschiedene Optionen auf dem
Kihlschrank oder in der Anwendung eingestellt
werden.

HINWEIS

e \Wenn Sie |hren drahtlosen Router,
Internetdienstanbieter oder lhr Passwort andern,
I6schen Sie das registrierte Gerat aus der LG
SmartThinQ-Anwendung und registrieren Sie es
erneut.

e Um die Gerate Funktionalitat zu verbessern, kann
die Anwendung geandert werden ohne den
Nutzer zu benachrichtigen.

e Funktionen kénnen sich je nach Modell
unterscheiden.

Verbindung zum WLAN herstellen

Der Wi-Fi Taster, wenn die LG-Anwendung
SmartThinQ genutzt wird, erlaubt dem Geréat eine
Verbindung mit dem WiFi-Heimnetzwerk
herzustellen. Das Wi-Fi Symbol zeigt den
Netzwerkverbindungsstatus des Gerats an. Das
Symbol leuchtet auf, wenn das Gerat mit dem
WiFi-Netzkwerk verbunden ist.

Erstmalige Gerateregistrierung

Fihren Sie die Anwendung LG SmartThinQ aus
und befolgen Sie die in der Anwendung
angezeigten Instruktionen, um das Gerat zu
registrieren.

DE

Das Gerat neu registrieren oder einen
anderen Benutzer registrieren

Fir 3 Sekunden die Taste Wi-Fi gedriickt halten,
um die Funktion vorlibergehend auszuschalten.
Flhren Sie die Anwendung LG SmartThinQ aus
und befolgen Sie die in der Anwendung
angezeigten Instruktionen, um das Gerat zu
registrieren.

HINWEIS

e Um die WLAN-Funktion zu deaktivieren, fir 3
Sekunden die Taste Wi-Fi gedrickt halten. Das
WLAN-Symbol wird deaktiviert.

Wireless-LAN-Modul Technische
Daten:

Modell LCW-004
Frequency Range | 2412 bis 2472 MHz

IEEE 802.11b:17.82 dBm
IEEE 802.119:17.72 dBm
IEEE 802.11n:16.61 dBm

Ausgangsleistung
(Max)

Drahtlosfunktion Software-Version: V 1.0

Zur Ricksichtnahme auf den Nutzer, sollte dieses
Gerat mit einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Gerat und dem Korper installiert und
betrieben werden.

Konformitatserklarung

q3

Hiermit erklart LG Electronics, dass der Funk-
Kuhlschrank die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. Den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter der folgenden Internetadresse:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

LG Electronics European Shared Service Centre
B.V.

Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
Niederlande
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Information: Hinweis beziiglich Open-

Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie
weitere Open-Source-Lizenzen, die in diesem
Produkt enthalten sind, kénnen Sie unter http://
opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle verwiesenen
Lizenzbedingungen, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende
Gebuhr (Medium, Versand und Bearbeitung) den
Quellcode auf CD-ROM an. Senden Sie dazu eine
Anfrage per E-Mail an: opensource@lge.com.
Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten
Auslieferung des Produkts. Dieses Angebot gilt fir
jeden Empfanger dieser Information.

Die Verwendung von Smart
Diagnosis™

e Fir Gerate mit dem @‘zﬂ oder @ﬁ -Logo

Smart Diagnosis™ (iber den
Kundendienst

Verwenden Sie diese Funktion, wenn Sie eine
genaue Diagnose durch das
Kundeninformationszentrum von LG Electronics
bendtigen, weil das Gerat eine Stérung hat oder
ausgefallen ist. Verwenden Sie diese Funktion erst,
nachdem Sie sich mit einem Servicemitarbeiter in
Verbindung gesetzt haben, nicht wahrend des
normalen Betriebs.

1 Driicken Sie die Taste Lock, um die
Sperrfunktion zu aktivieren.

e Wenn die Anzeige fir mehr als 5 Sekunden
verriegelt ist, missen Sie die Verriegelung
deaktivieren und es dann erneut aktivieren.

* Lock
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2 Die Tir des Kihischranks 6ffnen und das
Telefon oben rechts an die Lautsprecheréffnung
halten.

e Halten Sie das Telefon so, dass sein Mikrofon
Uber der Lautsprecheréffnung liegt.

3 Driicken Sie die Taste Freezer und halten Sie
sie fur drei Sekunden oder langer gedriickt,
wahrend Sie weiterhin lhr Handy an den
Lautsprecher halten.

4 Nachdem die Dateniibertragung abgeschlossen
ist, wird Ihnen der Servicemitarbeiter das
Ergebnis der Smart Diagnosis™ erklaren.

HINWEIS

e Halten Sie das Telefon so, dass sein Mikrofon
Uber der Lautsprecheréffnung liegt.

e Nach ca. 3 Sekunden wird der Ton der Smart
Diagnosis™ erzeugt.

e Halten Sie das Telefon an die obere rechte
Sprecheréffnung und warten Sie wahrend die
Daten Ubermittelt werden.

e Entfernen Sie das Telefon nicht von der
Lautsprecheréffnung, wahrend die Daten
Ubertragen werden.

e Der Ton der Datenubertragung fir die Smart
Diagnosis™ ist moglicherweise schrill fiir das Ohr.
Um eine genaue Diagnose zu ermoglichen,
nehmen Sie das Telefon jedoch nicht von der
Lautsprecheréffnung ab, bis der Ton der
Datenubertragung beendet ist.

o Nachdem die Dateniibertragung abgeschlossen
ist, wird die Meldung "Ubertragung
abgeschlossen" angezeigt und das Bedienfeld
wird automatisch abgeschaltet. Nach wenigen
Sekunden wird es wieder eingeschaltet. Danach
teilt der Kundendienst das Diagnoseergebnis mit.

e Die Smart Diagnosis™ ist abhangig von der
Gesprachsqualitat vor Ort.

e Die Kommunikationsleistung wird verbessert und
Sie kdnnen ein besseres Signal Ubermitteln, wenn
Sie ein Festnetztelefon verwenden.

e Wenn die Ubertragung der Daten fiir die Smart
Diagnosis™ aufgrund der schlechten
Gesprachsqualitat unzureichend ist, kann Ihnen
unter Umstanden nicht der bestmdgliche Service
fur eine Smart Diagnosis™ zur Verfligung gestellt
werden.



Hinweise zur Reinigung

e Beim Ausbau von Regalen und Schubfachern aus
dem Gerét, entfernen Sie alle Lebensmittel von
diesen, um Verletzungen und Beschadigungen zu
vermeiden.

— Sonst kénnten Verletzungen durch die
eingelagerten Lebensmittel verursacht werden.

Wahrend der Reinigung der Entlifter an der
Aullenseite des Gerats mittels Staubsauger sollte
das Stromkabel nicht angesteckt sein, um eine
statische Entladung zu verhindern, die zur
Beschadigung des Gerats oder einem
elektrischen Schlag fiihren kann.

Nehmen Sie die Regale und Schubfécher heraus,
reinigen sie mit Wasser und trocknen sie
anschlieBend griindlich, bevor Sie sie wieder
einbauen.

Wischen Sie regelmaRig die Dichtungen der
Tiren mit einem feuchten weichen Tuch ab.

Spritzer und Flecken auf den Tirbehaltern sollten
gereinigt werden, da diese die Lagerfahigkeit der
Behalter beeintrachtigen und sie sogar
beschadigen koénnten.

Kontrollieren Sie nach dem Reinigen, ob das
Netzkabel beschadigt, heil oder falsch
eingesteckt ist.

Halten Sie die Entliftungen an der Aul3enseite
des Gerétes sauber.

— Verstopfte Luftungséffnungen kénnen Brand
oder Beschadigungen des Gerates verursachen.

Das Einwachsen lackierter Metalloberflachen
bietet Rostschutz. Wachsen Sie keine
Kunststoffteile ein. Wachsen Sie lackierte
Metalloberflachen mindestens zweimal jahrlich mit
Geratewachs (oder Autowachspaste) ein. Tragen
Sie das Wachs mit einem sauberen, weichen
Tuch auf.

Reinigen Sie das Inneren oder AuRere des
Gerats nicht mit einer groben Birste, Zahnpasta
oder brennbaren Materialien. Verwenden Sie
keine Reinigungsmittel, die entzindliche
Inhaltsstoffe enthalten.

— Dies kann zu Verfarbungen oder Schaden am
Gerat fuhren.

— Entzindliche Substanzen: Alkohol (Ethanol,
Methanol, Isopropylalkohol, Isobutylalkohol etc.),
Verdinnungsmittel, Bleiche, Benzol,
entzlindliche Fllssigkeiten, Scheuermittel, etc.

WARTUNG DE

¢ Reinigen Sie die AuRenseite des Gerats mit
einem sauberen Schwamm oder einem weichen
Lappen und warmem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine rauen
oder scheuernden Reiniger. Trocknen Sie das
Gerat sorgfaltig mit einem weichen Tuch ab.

e Die Schubféacher oder Behalter niemals im
Geschirrspiiler reinigen.

—Die Teile kénnen durch Hitzeeinwirkung verformt
werden.

e Reinigen Sie Oberflachen, die mit
Nahrungsmitteln in Kontakt kommen, sowie die
erreichbaren Abflusssysteme regelmanig.

e Wenn das Gerat mit einer LED-Leuchte
ausgestattet ist, darf die Abdeckung der Leuchte
und die LED-Leuchte auf keinen Fall fur
Reparaturen oder Instandhaltung ausgebaut
werden. Bitte wenden Sie sich an den
Kundendienst von LG Electronics.

Reinigung der
Kondensatorabdeckung

Verwenden Sie einen Staubsauger mit einer Blirste,
um die Kondensatorabdeckung und Offnungen zu
reinigen. Entfernen Sie nicht die Platte, welche den
Wicklungsbereich des Kondensators abdeckt.

Austausch des “Pur und
Frisch”-Filters ( *)

Um die Leistung des Pure-N-Fresh-Filters zu erhalten,
muss der Filter ausgetauscht werden, sobald eine
Anzeige fir den Filteraustausch erscheint.

41 Wenn das Replace Symbol auf der Steuertafel
aufleuchtet, tauschen Sie den “Pur und
Frisch’-Filter aus.

Replace
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2 Nach Austausch des Filters, setzen Sie die
“Pur und Frisch”-Filterabdeckung durch Drehen
entgegen dem Uhrzeigersinn wieder ein.

(==}

3 Bauen Sie den Filter innerhalb der “Pur und
Frisch™-Filterabdeckung aus und tauschen Sie
diesen gegen einen neuen Filter aus.

4 Nach Austausch des Filters, setzen Sie die
“Pur und Frisch”-Filterabdeckung durch Drehen
im Uhrzeigersinn wieder ein.

5 Um den Austauschzeitraum fir den
Filteraustausch neu einzustellen, betatigen Sie
den Pure N Fresh Druckknopf an der
Steuertafel flr mindestens drei Sekunden. Das
Replace Symbol an der Steuertafel schaltet
sich ab.

6 Das Gerét kann nach Austausch des Filters in
Betrieb gehen.

HINWEIS

o (*) bedeutet, dass diese Ausstattung je nach
Modell variieren kann.

e Fihren Sie keinen Finger oder fremde
Gegenstande in das Innere des Filteraufsatzes
ein. Dies kénnte zu Verletzungen oder
Betriebsfehlern fiihren.

o Wenn der Austauschzeitraum Uberschritten
wurde, kann die Leistung der Beseitigung von
Bakterien oder Gerlichen nachlassen.

e Bitte beachten, dass die Leistung des Filters
ebenfalls nachlasst, wenn Sie den Filter mit
Wasser waschen.
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e Man muss mit Vorsicht vorgehen, um die
Richtung der Filter, die in die Filterabdeckung
eingesetzt werden missen, nicht zu verandern.

e Beim Einstellen der Betriebsweise des Gerates
auf Ein oder Strom nach dem Austausch der
Filter, Gberprifen Sie, dass die LED-Leuchte in
der Nahe der Filter aufleuchtet.

e Der Filter kann beim Kundendienst der LG
Electronics gekauft werden.

Reinigung der Turbehalter

Ausbau der Tiirbehalter des Gerates

Halten Sie beide Rander der Behalter fest und
nehmen Sie diese heraus, indem Sie sie anheben.

Erneutes Einsetzen der Tirbehalter

des Gerites

1 Halten Sie die beiden Seiten der Tlrbehalter,
schieben Sie vorsichtig eine Seite flr den

Einbau und verfahren Sie in der gleichen
Weise mit der anderen Seite.

=

2 Nach Zusammenbau, klopfen Sie leicht auf den
Turbehalter, um diesen horizontal einzusetzen.

s



Reinigung der Regalbéden

Ausbau der Regalboden des Gerates

Bauen Sie den Regalboden aus, indem Sie ihn
nach auBen ziehen.

Erneuter Einbau der Regalboden
des Gerites

Ziehen Sie die Ablage heraus, wahrend Sie die
hintere Kante leicht anheben.

Reinigung des Gemiise-
Schubfaches

Herausnehmen der
Gemiiseschublade

1 Nehmen Sie den Inhalt aus der Schublade

heraus. Ziehen Sie die Gemiseschublade am
Griff vollstandig bis zum Anschlag nach auf3en.

DE

2 Heben Sie die Gemiiseschublade nach oben
und ziehen Sie sie heraus.

=

-

Erneuter Einbau des
Gemiiseschubfaches

1 Wenn die Gemiiseschublade einen Deckel hat,
6ffnen Sie ihn.

2 Setzen Sie die Unterseite der
Gemluseschublade wieder in die urspriingliche
Position ein, und schieben Sie sie vorsichtig
wieder herein, wahrend Sie sie gleichzeitig
absenken.

A\ ACHTUNG

e Bitte beachten Sie, dass durch das Gewicht der
Lebensmittel beim Ausbau der GemUseschublade
Verletzungen verursacht werden kénnen.
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Die Reinigung des
Wasserspenders

Die Reinigung des
Wasserspenderfachs

Das Wasserspenderfach kann schnell durch
verschuttetes Eis oder verspritztes Wasser nass
werden. Wischen Sie den gesamten Bereich mit
einem feuchten Tuch aus.

)

Die Reinigung der Wasser- und
Eisausgabe

Wischen Sie die Wasser- und Eisausgabe haufig
mit einem sauberen Tuch ab, da sie leicht
verschmutzt werden kann. Bitte beachten Sie, dass
Fusseln eines Tuchs an der Ausgabe héngen
bleiben kénnen.

/\\7Wasserausgabe
@ Eisausgabe
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Austausch des Wasserfilters
(nur Modelle mit
Wasseranschluss)

Ersetzen Sie den Einweg-Wasserfilter, wenn dies
auf dem Symbol Replacement Filter angezeigt
wird oder mindestens alle 6 Monate.

Um lhnen Zeit zu geben, einen neuen Filter zu
besorgen, leuchtet die Leuchte bereits auf, kurz
bevor die Kapazitat des aktuellen Filters ablauft.
Der rechtzeitige Austausch des Filters sorgt fiir
stets frisches und sauberes Wasser aus dem
Gerat.

41 Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

2 Unterbrechen Sie die Wasserversorgung des
Gerats.

3 Bauen Sie den Einweg-Wasserfilter aus.

4 Gehen Sie beim Einbau des neuen
Wasserfilters nach den Anweisungen in
Abschnitt ,Anschluss an den Wasserfilter* vor.

5 Drehen Sie den Wasserhahn auf und schalten
Sie das Gerét ein.

6 Driicken Sie die Taste Water Filter und halten
Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt. Damit wird
das Filter Austauschen-Symbol zurlickgesetzt.
Der neue Wasserfilter wurde aktiviert.



FEHLERBEHEBUNG

DE

Symptome

Ursache

Lésung

Keine Kiihlung oder
Tiefkiihlung.

Ist die Stromversorgung
unterbrochen?

o Uberpriifen Sie den Strom und andere
Betriebsmittel.

Ist der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen worden?

e Stecken Sie den Netzstecker
ordnungsgemaR in die Steckdose.

Schlechte Kiihlung
oder Tiefkiihlung.

Ist die Temperatur des
Gefriergerates oder
Tiefkiihlschranks auf "warmstes"
eingestellt?

o Stellen Sie die Temperatur des
Kihlschranks oder Gefrierschranks auf
"Mittel".

Befindet sich das Gerat unter
direkter Sonneneinstrahlung oder
in der Nahe von Hitzequellen, wie
Kiichenherde oder Mikrowellen?

Kontrollieren Sie den Aufstellbereich
und stellen Sie das Geréat ggf. in
entsprechender Entfernung von
warmeerzeugenden Geraten auf.

Haben Sie warme Speisen
eingelagert, ohne diese vorher
abkiihlen zu lassen?

Lassen Sie warme Speisen zuerst
abkuhlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kihlschrank
stellen.

Haben Sie zu viele Lebensmittel
eingelagert?

Lassen Sie genugend Platz zwischen
den einzelnen Lebensmitteln.

Sind die Geratetiiren fest
verschlossen?

SchlieRen Sie die Tur fest zu und
stellen Sie sicher, dass die
eingelagerten Lebensmittel das
SchlieRen der Tir nicht behindern.

Steht ausreichender Raum rund
um das Gerat zur Verfiigung?

Passen Sie die Aufstellungsposition des
Gerates so an, dass ausreichender
Raum rund um das Gerat vorhanden
ist.

In dem Gerét riecht es
schlecht.

Ist die Temperatur des
Gefriergerates oder
Tiefkiihlschranks auf ,,warm"
eingestellt?

Stellen Sie die Temperatur des
Kihlschranks oder Gefrierschranks auf
"Mittel".

Haben Sie intensiv riechende
Speisen in das Gerét gestellt?

Lagern Sie Lebensmittel mit starken
Gerlichen in versiegelten Behaltern.

Gemiise oder Obst konnten in
einem Schubfach verdorben
sein?

Werfen Sie verfaultes Gemdise in den
Mull und reinigen Sie die
Gemduseschublade. Lagern Sie Gemiuse
nicht zu lange in der
Gemduseschublade.

Die Innenleuchte des
Gerites schaltet sich
nicht ein.

Schaltet sich die Innenleuchte
des Gerates ab?

Fir den Kunden ist es nicht méglich,
die Innenleuchte des Gerats zu
wechseln, weil es kein zu wartendes
Teil ist. Sollte die Innenlampe sich nicht
einschalten lassen, kontaktieren Sie
bitte den LG Electronics Kundendienst.
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Symptome

Ursache

Losung

Die Geratetiir ist nicht
einwandfrei
geschlossen.

Weist das Gerét eine Neigung
nach vorwarts auf?

o Stellen Sie die vorderen FiiRe so ein,
dass die Vorderseite leicht angehoben
wird.

Wurden die Schubfacher richtig
eingelegt?

e Bauen Sie die Regale erneut ein, falls
erforderlich.

Haben Sie die Tir mit zu viel
Schwung geschlossen?

e Wenn Sie die Tur mit zu viel Kraft oder
Schwung schlielRen, schlielt sie
madglicherweise nicht ordentlich. Stellen
Sie sicher, dass Sie die Tur nicht
zuschlagen. SchlieRen Sie die Tir ohne
Kraftanwendung.

Es ist schwer, die
Geratetiir zu 6ffnen.

Haben Sie versucht, die Tur
unmittelbar nach dem SchlieBen
zu o6ffnen?

Wenn Sie versuchen, die Geratetir
innerhalb von einer Minute, nachdem
Sie geschlossen wurde, wieder zu
offnen, kdnnten Sie Schwierigkeiten
aufgrund des Drucks im Inneren des
Gerats haben. Versuchen Sie die
Geratetir nach ein paar Minuten erneut
zu 6ffnen, sodass der Druck im Inneren
sich stabilisieren kann.

Es befindet sich
Kondensation im
Inneren des Geréates
oder auf dem Boden
der Abdeckung fiir die
Gemiiseschiebefacher.

Haben Sie warme Speisen
eingelagert, ohne diese vorher
abkiihlen zu lassen?

Lassen Sie warme Speisen zuerst
abkuhlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kihlschrank
stellen.

Haben Sie die Geratetiir offen
gelassen?

Obwohl die Kondensierung kurz nach
dem SchlieRen der Geratetlr weicht,
kénnen Sie diese mit einem trockenen
Tuch abwischen.

Nehmen Sie ein liberméRiges
Offnen und SchlieBen der
Geratetiir vor?

Aufgrund des Temperaturunterschieds
zwischen innen und aufen kann sich
Kondensation bilden. Wischen Sie die
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch
ab.

Haben Sie warme oder feuchte
Lebensmittel in das Gerat
gestellt, ohne sie in einem
Behilter versiegelt zu haben?

Lagern Sie Speisen in einem
abgedeckten oder verschlossenen
Behalter.

Im Gefrierschrank hat
sich Eis gebildet.

Tiren konnen nicht einwandfrei
schlieRen?

Uberpriifen Sie, ob die Abteile fiir
Lebensmittel die Tur blockieren und
stellen Sie sicher, dass die Tir dicht
geschlossen ist.

Haben Sie warme Speisen
eingelagert, ohne diese vorher
abkiihlen zu lassen?

Lassen Sie warme Speisen zuerst
abkihlen, bevor Sie diese in den
Gefrierschrank oder den Kihlschrank
stellen.
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Symptome

Ursache

Loésung

Im Gefrierschrank hat
sich Eis gebildet.

Ist der Lufteinlass oder -auslass
des Gefrierschranks blockiert?

e Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass
oder -auslass nicht blockiert ist, damit
die Luft im Inneren zirkulieren kann.

Ist der Gefrierschrank liberfiillt?

e Lassen Sie gentigend Platz zwischen
den einzelnen Artikeln.

Es hat sich
Kondensierung an der
Innen- und AuBenseite
des Gerates gebildet.

Offnen oder schlieBen Sie die
Geratetiir haufig oder ist die
Geratetiir nicht einwandfrei
geschlossen?

e Es konnen sich Frost und Eis bilden,
wenn die AuBenluft in das Innere des
Gerates dringt.

Ist das Umfeld des Aufstellortes
feucht?

o Kondensation kann an der Aufenseite
des Gerates auftreten, wenn der
Aufstellungsort zu feucht ist, oder an
einem feuchten Tag, zum Beispiel bei
Regen. Wischen Sie die Feuchtigkeit
mit einem trockenen Tuch ab.

Das Gerit ist
gerauschvoll und
verursacht anomale
Gerausche.

Wurde das Gerat auf einem
schwachen oder einem nicht
einwandfrei nivellierten Boden
aufgestellt?

Nehmen Sie die Aufstellung des
Gerates auf einem festen und ebenen
FuRboden vor.

Befindet sich die Riickseite des
Gerites in Kontakt mit der Wand?

Passen Sie die Aufstellungsposition
des Gerates so an, dass
ausreichender Raum rund um das
Gerat vorhanden ist.

Wurden Gegenstidnde hinter dem
Gerat gestapelt?

Beseitigen Sie die verstreuten
Gegenstande hinter dem Gerat.

Befindet sich ein Gegenstand auf
der Oberseite des Gerates?

Beseitigen Sie Gegenstande von der
Oberseite des Gerates.

Die Seite oder
Vorderseite des Gerates
ist warm.

Diese Bereiche wurden mit
Antikondensations-Roéhren
ausgeriistet, um die Bildung von
Kondensation im Bereich der Tiir
zu verringern.

Das Warmeablassrohr, um die
Kondensation zu vermeiden, ist an der
Vorderseite und Seite des Gerates
installiert. Es kdnnte sich besonders
heil anfihlen, kurz nachdem das
Gerat installiert wurde oder wahrend
des Sommers. Sie kénnen versichert
sein, dass dies kein Problem darstellt
und vollkommen normal ist.

Es befindet sich W.

Ist eine Wasserleckstelle in der
Nahe des Gerates?

Kontrollieren Sie, ob aus dem
Spulbecken oder anderswo Wasser
ausgetreten ist.

an der Innen- oder
AuBenseite des Gerates.

Befindet sich Wasser auf dem
Boden des Gerates?

Uberpriifen Sie, ob das Wasser von
den aufgetauten Lebensmitteln
stammt oder von einem zerbrochenen
oder umgestiirzten Behalter.
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Symptome Ursache Losung
o Die Eismaschine beginnt normalerweise
Haben Sie das Gerit erst vor mit der Herstellung von Eis etwa 48
kurzem installiert? Stunden nach der Installation des
Geréts.

Haben Sie die Wasserleitung an | e SchlieRen Sie die Wasserleitung an das
das Gerat angeschlossen und Gerat an und 6ffnen Sie das
das Zufuhrventil gedffnet? Zufuhrventil vollstandig.

Wenn der Wasserschlauch geknickt ist,
Ist der Wasserschlauch geknickt? | kann dies den Wasserdurchfluss
beeintrachtigen.

Die Eismaschine braucht ungefahr 24
Stunden, um mehr Eis zu produzieren.
Bitte warten Sie.

Haben Sie vor kurzem eine groe
Menge Eis entnommen?

Schalten Sie den Schalter an der
Eismaschine auf | oder stellen Sie die

Haben Sie den Schalter an der Taste fur die Eismaschine auf dem

Eismaschine oder die

Die Eismaschine entsprechende Taste auf dem Bedienfeld auf ON. (Weitere .
produziert kein Eis oder BedianeId eingeschaltet? Einzelheiten zur Benutzung flnde_n Sie
nur eine kleine Menge auf der Website von LG Electronics,
Eis. oder benutzen Sie Ihr Smart-Gerét.)

Wenn die eingestellte Temperatur zu
warm ist, wird das Eis nur langsam
oder uberhaupt nicht produziert. Fur
normalen Betrieb der Eismaschine
mussen Sie die Gefriertemperatur auf
-18 °C einstellen.

Ist die Temperatur des
Gefrierbereichs zu hoch
eingestellt?

Wenn Sie die Tir haufig 6ffnen,
entweicht kalte Luft, wodurch sich die
Geschwindigkeit der Eisherstellung
reduziert. Offnen Sie die Tir nicht zu
haufig.

Haben Sie die Tiir des Gerats
héufig geodffnet?

Wenn die Tur des Gerats nicht
vollstandig geschlossen ist, erhoht sich
Ist die Tiir des Gerits vollstandig | die Temperatur im Gefrierbereich,
geschlossen? wodurch sich die Geschwindigkeit der
Eisherstellung reduziert. Schlieen Sie
die Tir vollstandig.

 Uberpriifen Sie, ob sich Eis im

Befindet sich Eis im Eisbehalter? Eisbehalter befindet.

Es wird kein Eis Nehmen Sie den Eisbehalter ab und
ausgegeben. Ist das Eis im Eisbehélter schitteln Sie ihn. Entfernen Sie das
verklumpt? Uibrige verklumpte Eis, nachdem Sie
den Eisbehalter geschuttelt haben.
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Ursache

Losung

Es wird kein Eis
ausgegeben.

Das Geréausch von ausgegebenem Eis
ist nicht zu héren?

e Wahlen Sie auf dem Bedienfeld
abwechselnd die Modi fir Eiswirfel und
zerstoRenes Eis, um das Eis
auszugeben.

Ist die Eisleitung blockiert? (Sie
konnen die Eisleitung uberpriifen,
indem Sie den Eisbehalter abnehmen.)

Das Eis kann nicht richtig ausgegeben
werden, wenn die Eisleitung blockiert
ist Uberprifen Sie das Eis regelmaRig
und reinigen Sie die Eisleitung
regelmanig.

Es kommt kein
Wasser heraus.

Verwenden Sie ungefiltertes Wasser?

Ungefiltertes Wasser kann eine groRRe
Menge verschiedene Schwermetalle
oder Fremdkdrper enthalten, sodass
der Filter schnell verstopft sein kann

— unabhéngig von der Lebensdauer des
Filters.

Ist der Wasserspendertank leer? (Nur
Modelle ohne Wasseranschluss)

Fullen Sie den Wasserspendertank auf.

Es kommt kein Wasser heraus, wenn
der Wasserschlauch mit Luft gefiillt
ist. (Nur Modelle ohne
Wasseranschluss)

Entfernen Sie den
Wasserspenderbehalter, indem Sie
diesen herausziehen und den Griff
halten. Befiillen Sie den
Spenderbehalter mit Wasser und
bringen Sie diesen wieder auf der
Ablageflache des Kiihlschranks an.

Ist das Wasserzufuhrventil
geschlossen? (Nur Modelle mit
Wasseranschluss)

Offnen Sie das Wasserzufuhrventil.

Das Wasser hat
einen
ungewohnlichen
Geschmack.

Ist der Geschmack des Wassers
anders im Vergleich zu dem
Geschmack des Wassers aus dem
vorherigen Wasseraufbereiter?

Wurde das aufbereitete oder kalte
Wasser fir einen langeren Zeitraum
nicht verwendet?

Ist es lange her, seit Sie den Filter
installiert oder ausgetauscht haben?

Wenn ein abgelaufener Filter verwendet
wird, kann die Reinigungsleistung
abnehmen. Es wird empfohlen, den
Filter gemaRl den Austauschintervallen
zu wechseln.

Haben Sie den Filter in der ersten
Phase nach der Installation richtig
durchgespiilt?

Wenn Sie den Filter zum ersten Mal
installieren oder austauschen, missen
Luft und Aktivkohlerlickstande aus dem
Filter entfernt werden. Lassen Sie
zunachst ca. 5 Liter gereinigtes Wasser
durch das Gerat aus dem Spender
laufen, indem Sie den
Spenderhebelarm driicken. (Aktivkohle
ist flir den Menschen ungefahrlich.)

Wurde das aufbereitete oder kalte
Wasser fiir einen ldngeren Zeitraum
nicht verwendet?

Der Geschmack abgestandenen
Wassers kann durch das
Bakterienwachstum verandert sein.
Lassen Sie ca. 5 Liter Wasser durch
das Gerat aus dem Spender laufen (ca.
3 Minuten), indem Sie den
Spenderhebelarm driicken.
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Symptome

Ursache

Losung

Klickgerdausche

Die Abtausteuerung klickt, wenn
der automatische Abtauzyklus
beginnt und endet. Die
Thermostatsteuerung (oder
Geratesteuerung einiger Modelle)
gibt ebenfalls Klick-Laute ab,
wenn ein Zyklus umgeschaltet
wird.

o Normalbetrieb

Rasselnde Gerausche

Rasselnde Gerdausche kénnen
vom Kiihimitteldurchfluss
stammen, von der Wasserleitung
an der Riickseite der Einheit (nur
Modelle mit Reinigungsapparat)
oder von Gegenstéinden, die auf
der Oberseite oder in der Nahe
des Gerates abgestellt wurden.

o Normalbetrieb

Das Gerit ist nicht auf ebenem
Boden aufgestellt worden.

e Der Boden gibt nach, ist ungleich oder
die Nivellierungsfiie missen
ausgerichtet werden. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt
JAusrichtung der Tlren".

Das Gerat mit Linearkompressor
wurde wahrend des Betriebs
verschoben.

o Normalbetrieb. Wenn der Kompressor
die Gerausche nicht innerhalb von drei
Minuten einstellt, schalten Sie den
Strom ab und dann wieder ein.

Zischende Gerausche

Verdampferventilatoren blasen
Luft durch die Abteile des
Gefriergerates oder des
Tiefkiihlschranks.

o Normalbetrieb

Luft wird vom
Verfliissigergeblase iiber den
Verfliissiger geleitet.

o Normalbetrieb

Glucksende Gerausche

Kiihimitteldurchfluss durch das
Kiihlsystem.

o Normalbetrieb

Knallende Geradusche

Zusammenziehen und
Ausdehnen der Innenwénde
aufgrund von
Temperaturanderungen.

o Normalbetrieb

Vibrieren

Wenn die Seite oder die
Riickseite des Gerates mit einem
Schrank oder der Wand in
Beriihrung kommt, kann es sein,
dass die normalen
Schwingungen des Gerites ein
horbares Gerausch verursachen.

e Um das Gerausch zu beseitigen,
stellen Sie sicher, dass die Seiten und
die Riickseite keinen Kontakt mit einer
Wand oder einem Schrank haben.
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Es kann sein, dass lhr
Heimgerat und das
Smartphone nicht mit
dem WLAN-Netzwerk
verbunden sind.

Das Passwort fiir das WLAN, mit
dem Sie sich verbinden wollen,
ist falsch.

e Suchen Sie das WLAN-Netzwerk, das
mit Ihrem Smartphone verbunden ist,
und entfernen Sie es. Registrieren Sie
dann |hr Gerat unter LG SmartThinQ.

Mobile Daten sind fiir Ihr
Smartphone aktiviert.

Schalten Sie die Mobilen Daten lhres
Smartphones aus und registrieren Sie
das Gerat Uber das WLAN-Netzwerk.

Der Name des kabellosen
Netzwerks (SSID) ist falsch
eingerichtet.

Der Name des kabellosen Netzwerks
(SSID) sollte aus einer Kombination
aus lateinischen Buchstaben und
Zahlen bestehen. (Verwenden Sie
keine Sonderzeichen)

Die Frequenz des Routers ist
nicht 2,4 GHz.

Nur Router mit 2,4 GHz-Frequenz
werden unterstiitzt. Richten Sie den
kabellosen Router auf 2,4 GHz ein und
verbinden Sie das Gerat mit dem
kabellosen Router. Sie kénnen lhren
Internetanbieter oder den Hersteller des
Routers um Informationen Uber die
Routerfrequenz bitten.

Der Abstand zwischen dem Gerat
und dem Router ist zu groR.

Wenn der Abstand zwischen dem Gerat
und dem Router zu grofB3 ist, kann es
sein, dass das Signal zu schwach ist
und die Verbindung nicht richtig
konfiguriert ist. Stellen Sie den Router
an einem anderen Ort auf, damit er
naher am Geréat ist.
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